:
i
:

més que menjar,

im
posta’'m una truita al rom.

~Dispensi, aquf no serv
Doncs bé:
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TEATRE ARNAU
Grandibs éxit de

¢ PILAR GARCIA &

Teatre Catala ROMEA

Tournée de I'eminent actor

FRANCISCO MORANO

LOS SEMIDIOSES

ROY AL CONCERT

Pabelld de Moan El Bel dels Musie-Hally

DERKAS? = DERKAS? + DERKAS?

40 HERMOSES ARTISTES 40
Gran 2zit de les vetllades ea ¢l nou

FOYER 1 SALO SPORT

Eatrads iliurs Bestaurant a ls sarta Butaguse grats

TEATRE IMPERI

Tots els dies grans &xits de la com-
panyfa de varietes, en la que hi figuren
ademés dels primers nlimeros mondials la
ctlebre etoile parisienne Mlle. Suzanne
Chevallier, I'ingenua Raquel Meller i
exit de La Favorita.

Comengara l'espectacle amb un esco-
llit programa de cinematdgrafo.

NOVELTY

40 ARTISTES 40

Gran &xit de
Pililar Guitart

Alcazar Espafiol. - Unis, 7
Gran café concert. — Restaurant a la carta dia
i nit. — Avui tarde y nit

Lluvia de Principes

SATURNO PARC

X £ X

Proxima inauguracio

S

Sensacionals sorpreses

IICAVALLERSII

Per preservatius bons, baratos i de les millors marques del rais
| estranges, dirigir-se a la més antiga i acreditada casa

Carrer Cardenal Casaias, nfm. 4.- BARCELONA

LA FRANCESA

La sarna que't neguiteja obligant-te a rascar,
la faries desaparéixer rapidament amb el SUL-
FURETO CABALLERO (Assalt, 88.-Barcelona)

F'Fabricacié de ldmpares pel gu
===== |[electricitat ===
Instal'lacions, reparacions

Lloguer i venda a plassos

Marecelino AJbioT

PORENT, 42

-

—

TABARIN

Plaga Letamendi, 8 1 9. - Teléfono, 2950

GRANS BALLS DE SOCIETAT
DEBUT DE LA NOTABLE ATRACCIO

THE COM-COM

OVACIONS A LA

TRONCOSO, BCER Y NAVARRITO

Blenorragia (pusgaciors)

Aguda o crdnica;se cura sempreamb les capsules

GAUMESILE ALEXANDER

Molt millor que'l Sandalo i sos eimilars; desinfecten el ro
bufeta i uretra; no perjudiquen I’éstémac encara que’s prengt sin I
a dosis elevades. i

Venda en farmacies i

Dr. Costa, Passeig de Gracia, 4,— Sr. Segala, R. Flors 4
__.--—-""-"
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TRANGE, *
e : Pago antcipat
Dels treballs publicata es son responsables
els geusantors. ~ No'y petornen el origimals,

Tota la vida hem sigut partidaris de penetrar fins
| fons de tots els problemes, doncs és cosa de criatures
gent inexperta 'entrar i sortir, endinzar-se i recular
emerosament sense treure’n 'aigua clara—que vol dir
i soluci6 (solucié moltes vegades gomosa).—Per aquest
noti, en la present cronica en defensa de la nostra
moralitat que s’havia posat en dubte, hem de tractar
la giestid capital, lo que se’'n diu vulgarment la mare
dels...—sigui'm permés una vegada més—la mare dels
Dus de I'assumpte que s’estd discutint ja fa tantes set-
manes, la ra6 del per qué nosaltres parlem gras.

Parlar gras és parlar clar, i parlar clar es parlar ca-
tali. Somos o no somos? Som catalans, o no ho som?

ai hem negat a la nostra mare. Catalurya, i lo demés
Son trons. Doncs si som catalans, parlar catala que vol
ir clar i parlar clar que vol dir gras no és cap ofensa.
No és un dret, és un deber, un deure, una obligacio.
Vegi's dones: parlem gras per Catalunya, per patriotis-
me. D'altra manera forem uns mals fills i quedaria moit
ustificat el nostre ingrés a I'Asilo Durdn. Encara hi ha
més: ningd ha definit fins a I’hora present lo que vol dir
amb precisi6 el parlar gras. De quin gras es parla? Es
necessari que’s determini quina mena de gras és aquest
fue escandalitza a certa gent, perque moltes vegades
*¢n diu parlar gras de parlar del magre.

L si és veritat, com sembla, que el problema nacio-
nal & un problema de miseria, ningG podrd negar que
4 nostra obra, Pobra de PAPITU—no val a confondre-

damb la de'n Max-Bembo—és altament patriotica
¢Tque, quan menys, si no podem menjar bé, és neces-
AT1 que lo que’s legeixi sigui substanciés—sigui gras,—
U3 que 1a lectura és Paliment de 'Anima que’ns aguanta

Per un fil. Sobre aquest tema continuarem la setmana
que va venint.

.
* %

. ATeAlcdzan contintien obtenint grans eéxits «Los
ritoss, En Paquito Aguirre diu que de tant estimar a

3 Turcy 1i ha copiat dues cangons que si en Fernando
| 0 permet les sortird a cantar cada nit a la mateixa
o que ho feja la gran artista. En Fernando potser
10 voldrd, perque a «La Publicitats li han dit que en
4quito no té veu. Vamos, no té veu: 1a té mélt prima.

BARCELONA, 21 D'ABRIL BE 1915

Ara donen la pe¢a de«El sexo débils. En calitat de peca
es Pnica que poden donar, doncs s’ha averiguat que
un noranta per cent dels que entren a I'vAlcdzars van
en busca de la mateixa. Es una peg¢a molt buscada.

A I'tArnaw, els empressaris, que son una mena de
Eolos 0 que quan menys tenen el poder d'aquest déu,
han parat els aires regionales que cantava ia Pilar Gar-
cfa. Queda a la casa com a virolla de Pelenco 1a Claris-
se, que canta amb Anima i veu—aixd de cantar amb
veu en un music-hall, és una cosa molt estranya.—La
nostra Carmen Vicente va aixecar el vol i no sabem
aon ha anat a parar—tant gentil i mimosa/—La Pepita
Cadiz contintia tant ull de poll cem sempre. La perdua
de les Colonies 1a va mig trastornar, pobretal La Ga-
llart, que en aquest establiment tipografic—tipografic
pels tipos que hi pululen—és una mena de Lerroux per
la gran popularitat amb que és distingida, ara es dedi-
ca a fer el caso, al irasiego de cerveza i a xupar cigarros
amb més f& que un empleat de qualsevulga tinencia de
I’ Ajuntament. Després de déu anys i un dia de cantar
el cuplet de «La Sombrilla» s’ha decidit a canviar-lo.
Ja era hora! Semblava que hagués fet una prometengal

Tornem a veure per I'eArnau» a la célebre colla de
I’ Abadal. I és clar, home! Si casi ja hi sbn una institu-
ci6. Es alld, roda el mén i torna al Born, que el Born
és all2 on hi ha peix i la susdita colla es mor pel peix
—Tllus del Cantabric, mero, bonito (sobre tot bonito) i
algtn 1lenguado (ai, llenguado!).—En Picolin ha renyit
amb la xicota i s’ha comprat una pipa que treu fum.
Xucla com un desesperat.

Al «Royals hi han debutat els Derkas. Dos xicots
aprofitats. Quaranta bellezas que tenfen i dos son 42,
nimero d¢ forca. Amb 42 poden fer cara a tothom.
L'Erminia cada dia estd més trista i s'ha tornat desor-
denada i bohemia. Tant metddica que era i quietetal
Ja ho vaig dir jo aquell dia que la vaig veure:—Aques-
ta xicota ha perdut la regla.

Al «Novelty» hi treballa el Trio Max, amb la Gui-
tart de Badalona, la Libertad i 1a Baturrica, nimero de
forca que arranquen aplausos, visques i consumacions.
En Manolo estd més satisfet que en Muley Hafid quan
entrega cent pessetes. La Pedrin s’ha tornat capritxosa
com una senyora prenyada. Aquest dia es volfa tirar
des del foier a la platea.

¢ & ¢

Epigrama

Un jove que treballava

a la estaci6 del Nord

i la jornada passava

als vagons apretant fort,

se va fer mirar pel metge,

el qual 1i va dir ben clar:
—Vosté esta espatllat del fetge.
—De qué’m ve?—De tant pitxar.




ESCENA VII
Dits y MUNTANER,

F, {Y doncs qué hi ha? jQué sabeu?
(4 Munianer.)
M. ] Fomuts! La cosa va mala;
aixis que ha estat a la escala
s’ha desmayat.
F. {Viva Deul
¢ :Y hem de permetre qu’els moros
penetrin en nosira terra,
quaot 'ardent alé de guerra
ne surt per tots nostres poros?
M.  Teniun rahé; caballers: marxem, an¢mbhi;
la situacié realment es molt precaria,
mes Deu ajudard. [Valor! Portem-hi,
lo gloriés pend6 de Santa Eularial
De nostre ncm un gran recort deixem-hi,
que mai pels que son braus la sort n'es varig;
i quatre rius de sang fentli ab tal guerra
siga Nurciz lo escut de nostra terra,

(Don Pere suri pock a pock pel fondo, sense ser vist)

F. Mes obrd y menos rahons.
Jo faig més com menos xerro.
A Nurcia!l |Desperta, ferrol

(Tira Pespasa)
D P {Desperta merda, bacons!
(Tots retrocedeizen, espanials,)

Es a dir que mentre al Rey
ajudaba a ficd al llit...

F. (Apart.) |Ai jo't fum, qu'ets aixeritl

D. P iPer qué, com, 0 2b quina lley
I'infant s’ha de d al olvit?

F. No pensen vos per aix6
que se us volgués olvidar.
D.. P iSabeu qui ha de msnar
a las tropas?
M. Senyor...
;3 1 3 fJol
M. La vostra veu, m’avassalla,
pero i no hi posem regla...
D B. Olal (Sense escoliarlo.) (Suriun paige)
PaT. Senyor...

| DON JAUME LO CONQUERIDOR

D. P. Noil Arregla
el meu caball de batalla.
M Es que l'estable ¢s tancada
y lo rey la clau ne te.
DL Py jLo rey aixél No pot sé.
M Es ordre per ell donads;
perqte al moro no marxeu
no ha deixat fora ni un matxo.
P. Pero domy, iqu’estd borratxo?
P

.

Teniu compte com parleun.
Tancarlos tots jaix6 es massal
Hasta’l «Moreno» y'l «Curros.

RORD

(Se sent la vew d'una tevraire que desde fora crida
ab cantarelia;)

TERR. {Qui vol terra?
D.P. (4bgoig) Embarga el burro
de la terraire que passa.

(Lo paije surt corrent.)

(Los nobles donan semyals d'aprobacit enire st J
desseguida diu Don Pere, desenpainant [esposs
ab entusiasme:)

D. P. Los porchs de Nurcia, perque han vist are
qu’el rey don Jaume estd aixafal,
matant als homens, deskonrant donas,
en nostre regne vils han entrat.

(Ab dnim.) Ells tenen donas: ab iguals armas
tots a les nostras venjar debem.
{A elisl {Sant Jordil |Santa Marfal
|Desperta ferro! jlurtem! jllustem!
El gu'es erotic del pit s e-patlla,
si cada vespre retiva fard;
siva a I'«Alcdzars, fa'l primavera;
st va al puiianta, I costa un nap.
Si all4 s'empipan, que’s facin fiimer;
si volen quartos, quisca els darem;
|A ellsl {Sant Jordil (Santa Maria!
{Desperts ferro! jluitem! [llustem!
Si surt un moro que ja ¢f pinxo,
Jfum-Ii trompadal y al altre mon;
las nosiras 1lansas obrin feridas
per demostrals-hi que valents som.
La sang que corn dels que 31l morin,
runt ab una alira gue tots sabem.




1A ells! |Synt Jordil [Sants Marfs!
Desperta ferro! jluttem! jluitem!
s camps de N r.ia nustra srrivada
en mars transf rmi de sang y lot;
no quedi dona sens scr focada,
ni home qu'ignori nostre valor,
Dintre la pensa de csda mora

un record nostre hi deixarem.
JA ells! [Sant Jordi! [Santa Marfal
{Desperta ferro/ |Anem!

[Anem!

(Desenvainen tots l'espasa y s'en van corrent deirds
de Don Pere)

Tors.

p

POLITIQUES

PAPITU interviuva an en Romanones

No podfa ésser d’altra manera, i aixis ha sigut.
L'Excelentissim Senyor Comte de Romanones (que ara
¢s troba en la daurada illa de I'Alomar i de les ensai-
mades), ens va dispensar Paltissim honor, no solament
de parlar, sino fins d’esmorzar amb nosaltres. Ah! I
consti que varem ésser nosaltres qui va pagar el gasto!

Naturalment que I’esmorzar va ésser democratic—
va ésser al Canari de la Garriga, taverna on poden so-
par en companyia de’'n Rusiiol, de'n Canalilos, de
I Armando Oliveros i on sén servits majestuosament per
|2 Ben Plantada,—perd digne del nostre hoste.

Sense dir bosie ni moste, vairem pendre’l vermouib.
Després ja va comencar la xerrameca:

—Nosabe, amigo «Pepilos, los deseos
que tenia de comer bacalac a la hoja de

—Pues bien, amigo «Pepitos, ya se lo diré... Yo que-
ria saber, ¢sabe?... Hacer la pulga y la Ramoncita, que
dicen ustedes...

—Aixd ja només ho diem a casa, per a que'ns cre-
gui curridos la familia... Digui...

—Pues, la verdad, yo espero hasta que debute Mau-
ra en el Real.

—Si, ja sabem que va a cantar Aida... i vuelta. |
vosté, que no pensa cantar en aquell teatre?...

—Si, I Puritani...

—Vaia, vaial... Perd deixant apart aixd, vost2 digui:
de Barcelona, qué?... Quin efeete?...

—Sorprendente, admirable, apocaliptico; aquf sé
que cuento con fuerzas...

lata con usted.

—Apuntem aquesta declaracié?

—Apunie, pero no tire.

—Nosaltres som neutrals...

—Alabada sea la neutralidad. Gracias
anucstra cédula de a peseta, gogamos de la
mas perfecta salud. Por lo tanto, salud y
peselas,

—Nosaltres, salud nada mas.

—Ob! No crea usted que el no lener di-
hero reporle tanios disgusios...

—Es un ditxo.

—Si supiera usted los dolores de cabeza
que da el iener fincas.

—Anuncii que les regala, cregui’m.

—Y un pernil/, digo, un jamoén.

—Diners, diners... D’2ixd s’exclama
tothom!...

_—También ustedes sacan cuentas...
Mire usted, en Madrid ya nadie sabe con-
far... Asf va la Hacienda ptiblica...

—Nosaltres, que no fem res més que
rebre cartes de gent que no n’s paguen...

—1Ah, sfl...

—Miri, el .meu nano, que ja té cinc
anys, en quant veu que’l carter arriba
imb les cartes del correu, ja les compta
aixfs: — Mira, papa PAPITU: una, dues,

f‘“’s.‘ quatre, cinc, sis, set..., sota, cavall

1 rel...

—Hombre, eso es un chiste que el dfa
Iqu? s¢lo cuente en Madrid a Perrin y Pa-
iclos, al menos hardn una opereta con

C¢ Cuadros. Pero, hablando de otra cosa,

“qué hay de polftica por aquf?...
maceJombra, Comte, vosté m’ensenya
482 Pam... i jo no pico...

—Diu que'n Ramooet ha tingut una cogida? <
—Sll,-relb té tant poca importancia, que si el piblic la vegés seguiria oridant: «Cavalls!
ca »




—... de la policia, el dia que pugiaquif dalt... A ser
poder, vull dir...

—No me refiero a esas fuerzas... Hablo por las
mias..., por las del partido... Ya somos algo y represen-
tamos m4s... Nuestra obra...

—Dispensi, Comte, pero me fa I'efecte de que, per
ara, ’obra romanonista porta poques representacions...
Qué vol que li digui, no agrada...

—Bueno, eso es cuestion desuerte..., de mala pata...

—D’aixd vosté no’n té cap culpa...

—iOh! Es que la gente se fija también con la parte
fisical... A mi me salen con aquellode que squién va
con un cojo, al afio...»

—D’aix0d tampec ne té que fer cas. Nosaltres, miri,
casi que de qué de tant llegir La Veu per un xic més
ens comprem una ermiila a prova d’atentatsiens fem
mauristes... :

—Es que ustedes, ya no son lo que eran...

—Qu¢é vol que li digui... Es alld... Cambonean los
tiempos...

—Cuando recuerdo de ustedes como recibian afios
atrds a Dato... Aquella:serenati del Liceo... Aquel or-
febn de Tresols, que canté un himno dedicado a los
catalanistas de antafio, titulado, si mal no recuerdo...
Ah, si! eGarrotazo y tente tiesol...»

—Tot passa, Comte... Perd, no’s faci il'lusions: aquf,
lo mateix que abans, amb vosté... No quieren saber ni
un-apio...

—Pero a m{ no me negaris, «Pepitos, que he sido
ovacionado...

—Si; ha sigut una ovaci6 d’apeadero... Un mi-
nuto...

—Si hubiera querido, mis aplausos atin...

—En el Muséu Martorell, secci6 de fossils, no ho
dubto...

—Yo, por Barcelona, por esa perla levantina, daria
al menos....

—Un decret de suspensié de la llengua, amb lo que

—No't vols treure la barba? | '
—L’altre dia el barber me la volia pelar | je po'mé la valg voler treure.

PAPITY

motivaria méltes protestes, sobre tot
que som dels de visca 1a llenguat...

—En fin, yo me voy, pero volveré...

—Quan vulgui... :

—Me largo a Mallorca... Ya ven ustedes, incluy
barco a mi disposicién... Por cierto, sabe usted cuip
tos nudos hace el vaporcito ese?...

—El «Jaime primeros?. .

—Segunda puerta... jAy! Perdone; la monomanj
de tener fincas me habfa llevado ya a convertir el t-
tulo en un piso de tres mil reales...

—Doncs 1a veritat, aixé dels nudos que fa, no hosk
perd faci una cosa... Miri, conti'ls, mentres faci la tra.
vessia... Vagi apuntant, apuntant... i després sumi...

—Siete...

—Son nudos...

—Ocho... nueve...

—Més nudos...

—Diez...

—Nudos...

—Cojo nudo, y lo paso a las decenas...

—Doncs, miri, faci’s I'il'lusié de que ja és embar-
cat... fora la barra i que Barcelona ja és lluny...

—Qué quieres decir, ¢Pepiton?

—Que ja li pot fer un nude a la cola...

El comte es va desmaiar i varem tenir-li de pagar

una (opa d’aigua-naf.

DEL TEATREDELA GUERRA

Del nostre (i de vostés) corresponsal guerrero senyor
Buendifa i Gassol havem rebut (sense sello...) una carta
que reproduim per a que vegin els nostres llegidors
com JlesEgastem. Diu aixis:

sApreciados mifiones del PAPI-

TU: La cosa estd que soplay r:ze

parece que todo esto se va al G

aquello. Los ingleses son unos ¢m*

sas y no les ven la puntiamb

elucubraciones. Antes de ayer,ul

inglés de los que remenan las ¢

rezas y cortan el bacalao medo

que ya podia plegar el ramo 0

mi «Papitu», pues no estaban po

6rganos. Hice el corazon fuertt

pero renegué por dentro. Y E'hﬂ‘:‘

ra, aqui me tienen sin un c/l;lwr,-‘
mis sudado que un calcetin. =
bien bien un castigo lo que™
pasa. Es aquello que dicen »;
stal haris, tal encontrards. P\iﬂ
querer habillarla me encuentr Je
1as cajas. Suerte que esper? 4"
volveréis a mandarme pais”
cambio de mis sensacionales '™
formaciones, envidia de la pre®
del mundo entero. o

Ya losabéis. Me han dmﬂ‘i“i“,
jadelata. En vosotros confio. AP

BueNDIAt

per part nostr,




PAPITU

Nosaltres, que som bons de
mena, encara que mal ens esta el
dir-ho, ens hem enternit i hem
fet una col'lecta. Qui déu cén-
tims, qui un ralet, hem reunit un
pico de 14 peles (entre elles una
sevillana i una que té un full)i
les hem enviat a Calais, quedant-
nos sense un calé nosaltres.

I ara, esperem sentats les crd-
niques de’n Buendfa.

Poques pretensions

Fa poc que en el temple de la
llagrima, oulgo «Teatre Apolos, es
representava un melodrama d’a-
quells que fan fer puchero tota la
tarde an aquell bon public.

En dit melo hi intervenfa un
matrimoni, que vivia en el colmo de la felicitat (encara
hi ha qui viu felig).

Perd entre mig del colmo s’hi posa un senyor carre-
gat de diners i de males intencions (aquést és el frai-
dor), que proposa a la dona una guillada amb tota re-
gla; perd ella, que estd casada amb un home pobre pero
bonrado, 1i diu alld de: «Jamds; primero la mueries.

. Mes ell no’s déna per vencut, i li toca el flaco ofe-
rint-li joies, autos i palacios, perd comsi rés; alld és
una virtut romana.

V,etaquf que ‘a Pespectacle hi assistien dues mo-
ces d'aquelles que llegeixen el PAPITU d’amagat dels
pares, i també d’amagat fan el salt cap a P«Iris Parks,
tuna d’elles, no poguent-se contenir, va exclamar, de
la manera més natural:

,.—Ai, noia, que’t fas pregar! Jo amb un pis al carrer
@Aribau en tindria prou!

2 2 7
Ingenuitat

. En una casa de senyors, d’aquelles aon 1a pulcritut
'mpera per tots els recons, hi havia una criada jove,

—No dubti de que’s tracta d'un cas d’impotencia hereditaria,

guapa i fresca, que degut a 1a ardenta sang de Ia jo-
ventut tenfa a cada galta un color sonrosat que la feia
tant sumament hermosa, que semblava un pom de flors
cullides en el jardi de Jes il-lusions.

Un dia, entregada la tal raspa a la feina apesarada
de fregar rajoles, estava arremangada de bragos ien
la posicié6 que’ls que hi entenem ne diem de svint un-
gless, i sense dar-se’n compte, degut a-la remenamenta
del séu cds i cap, li queien gracilment per davant del
front unes tires de cabells tant desordenats, que casili
impedien veure la feina que feia.

En aquest moment la senyora, que passava revista
de les feines fetes pel servei, se fixd en el desordre dels
cabells de la noia, que semblaven un batall6 en guerri-
13, i li digué:

—Si no s’arregla aquests cabells que li pengen, difi-
cilment podrd continuar la seva feina.

A lo que contesta el raspinyo, un siés no és sofo-
cada perd mélt ingenua:

—Sempre que estic en aquesta posicié i me bellugo
una mica, me baixen desseguida.

L

Poseu-vos tranquils
tots els que desitgeu el llibret de

CUPLETS (2.* serie.) El divendres dia 23 del corrent sortira

I contindra els coneguts amb els titols de Dale al manubrio, Nicanora, Gurugt, Viva Madrid, Serenada apa-

che, Las delicias del Tango Argentino, Pues dispense Vd., La esclava Mora, La Chulona,

Estrofas aldeanas,

{F;a Boba de Coria, La Inocente, jAlirén!, Los impertinentes mégicos, La Segadora, La Cortedad, jPastorela,
astorelal, La Gitana Hechicera, La Lefiadora, El Chinito, Los Pretendientes, El ladrén, Margarita, Conde de
AIxemburgo, Nou vals d’Eva, El Gitanillo, Quise que me quisiera y no me quiere, {Te quiero, morenal..., La
Vendedora de amor, La Florista, La can¢d del Rin, A la Martinica.

Valdra 1 ral

SO planes




Xafarderies

Ha tornaten Pich del séu viatge a terres estrange-
res. Un amic li va preguntar de bona fé:

—Ja’ls entenfeu als alemanys i als suigos?

—Als alemanys, no. Es una llengua mélt enrevessa-
da. Ara, als suigos, sf. La llengua suiga és ficil d’en-
tendre...

(Aixfs m’ho han contat.)

£
* %

Un amic del regidor senyor Fuster m’ha pregat que
rectific‘uem alld que varem dir de 1ue‘1 bon senyor jo-
gava al tuti. Segons aquest amic, el democratic regidor
juga cada dia al cau,de3 a 4 de 1a tarde, en un café
del Torrent de I'Olla.

Queda complascut, i dissimuli.

*
* %

A propdsit de’n Fuster. No fa pas gaires dies que va
rebre’s a cdla Vila una carta, quin sobre deia: «Sr. Car-
pintero, concecal.» Després de mélt rumiar, en Torner

—1 per qué te'n vares anar d’aquella casa?
—Perque I'amo sempre’m tenfa el dit a I'ull

PAPITU

va atinar que la emisiva» era pel popular regidor d
Gracia.
"t

Deia «El Progreso» dies enrera:

«El respecio del pueblo de Barcelona lo obtendri g
Sr. Dato..s, etc.

Aixd de traduir el erespectes catald per srespecton,
ens complau, perque fa autonomista.

Qi, Cullaré?
*

* &

Jo no hi era, mes m’ho ha contat un amic xafarde
que’s f2 amb gent d’upa.

En Romanones s’ha hostatjat a cdn Marist2ny, am
va rebre a un grapat de comissions. Una d’elles va k-
mentar-se de 1a politica de safreig que fan els sis cents
i pic de cassinets lliberals de Barcelona, i en Pere Gray,
tot serio, va dir al «Conda»:

—sHay que dejarlos estar, ;sabe? Hay que hacer ks
ojos gordos...»

Al nostre senyor Buendia li ha sortit un rival.

®
LA
Al ¢Centre Provincial de Lleida» han fet una funci
de «tiatro» a benefici d’'una primera actriy
squien se complace en dedicarlo... etca, se
gons el programa.

En dit programa hi figura una obra dd
malogrado autor senyor Cano, que va morir
de vell. Si no s’hagués malograt, encin
viurfal

Mes lo millor del susdit programa é¢d
paragraf segiient:

«Estreno en este local del sainete de cos-
tumbres debido a la pluma del insigney
laureado bater de las letras catalanas D. San-
tiago Rusifiol...»

Aixd de dir-li bater an en Rusifiol & un
xic massa fort. No’ls hi sembla?

*
* %

El «Correo Catalds dies passats pard
d’una sessié consistorial, en la que va [
Gs de 1a paraula el Sr. Puig y Valls.

Badem, col-lega!

e
Diu el «Dfa Grificos:

«En 1a calle de San Pablo, junto a lade
Carretas, rifieron a las tres de la madrugad?
de ayer Luis Chichones Garcfa, de 2 afios d¢
edad y Juan Sauti Lépez, de 20 afiosd
edad, recibiendo el primero algunos garre-
tazos, que le ocasionaron varias lesiones f ¢
prondstico reservado, que le fueron curad®
en el dispensario de 1a calle de Rosal.»

Gran mal se'n vol un ganaga de 20 3“‘1-‘.3
de pegar 2 una criatura de dos. Anem1 g
que sila criatura es diu Chichones, no €T
d’estrany que rebi...

t
k %




PAPITU

«El Poble Catald» se’ns torna malparlat.
Vegi's lo que diu en un dels séus dltims ni-

08s:
mer'A una plaga de la ciutat de Luxembourg
hi ha uns cartells alemanys amb una grossa
iliga imperial al cim;com els tudescs no pa-
guen mai sinb que amb aquell paper moneda,
mentres que ells miren d’arreplegar tot 'or que
poden, un dia se va veure aquest escrit, en un
dels cartells:

«L’2liga és un animal estrany: s’empassa
peces d’or i caga paper.»

El governador alemany va prometre cent
marcs a qui li descobriria Pautor de la burla.
L'endema se va llegir aquest altre escrit:

«Com serd pagada la recompensa? Pel béc
o pel cul?»

Encaras’espera la resposta del governador.s

Aixd és parlar fi i lo demés sén... romansos.

i A

Gl Museu secret de Tarragona

NTRE les meravelloses antigui-
tats artistiques de 1a ciutat de
Tarragona hi figuren en lloc
preeminent unes antiguitats
ultra-papitesques, i diem ultra
w==  perque al PAPITU no s’ha pu-
blicat ni’s publicard mai rés que sia tant sica-
liptic com aquells objectes guardats secreta-
men{t en Parmari del Museu provincial tarra-
goni.
Alld és digne de ser vist, i recomanem als
nostres llegidors que s’ho facin ensenyar si vo-
len veure coses bones i gruixudes. L’objecte
principal és un déu Priap o Fal gruixut com
¢l puny i llarg com de la ma al colze. Aquesta pega re-
presenta lo que ja’s poden pensar. D. Francisco Poblet,
¢l simpitic encarregat del museu, explica amb mélta
trudicié y ciencia la significaci6 d’aquell priap.

—Aqui poden veure—diu—el cap del déu.—I gi-
rant-lo, afegeix:—1 aquf el cap de la f...

Es, com diem, una pega formidable, i segons diu el
senyor Framcisco, les romanes que no podién tenir fa-
milia Padoraven i li feien petons, perque la pega repre-
senta un fal i un déu tot a 'hora: de manera que fal i
déu formen una sola pega.

Un altre dels objectes és un falet i els dos admini-
Qls, que anava unit a una cadena iles prostitutes se’l
Ptnjaven al coll quan feien la carrera per la via Apia o
Per qualsevol d’aquelles vies semblants al carrer d’Es-
Audillers actual, que en memoria dels temps antics ha
Sigut nomenat la Via Lactea.

_ Aquest objecte, diu el senyor Poblet que era la car-
filla ge '#poca i el municipi obligava a portar-la pen-
Jada al coll de les que segufen la carrera.

tei Un alire objecte és un fal de marfil que tenfa el ma-
tIx Gs que avuj té el caixal de bacalld: aixd és, servia
P¢Tque els nens de mames se’l posessin a la boca per a
“eure la baba. Verament, sén aquestes unes costums
U nosaltres no les podem compendre, perque P'efecte

~Que vol la llet, senyoreta?
—No; avul lapendré fdra de casa.

que farfa ara un nen de mames que xuclés una pega de
marfil com aquélla, serfa inusitat. De totes maneres,
si la civilitzaci6 segueix pel cami que va, no serfa es-
trany que d’aqui uns quants anys se tornés a veure,

Notable és també un tro¢ de vas de terra cuita tro-
bat pel propi senyor Francisco Poblet, infadigable i in-
tel'l gent buscador d’antiguitats. Se tracta d’una figura
de dona posada en actitut queno’s pot descriure, en
combinaci6 sicaliptica amb una altra figura d’home. El
senyor Poblet diu que alld figura el cotio i explica amb
molta propietat la posicié de les figures, fent veure al
visitant la significaci6 d’aquell assumpte. Les figures
sén d’un gran mérit artistic i la de la déna és d’'una ex-
traordinaria i provocadora hermesura, de manera que
un s’explica que aquell roma vagi fent. Felicitem al se-
nyor Poblet per la seva troballa.

També és d’'una rara antiguitat i d’un mérit extraor-
dinari una llantia d’oli que representa Paparell genita]
masculf, que devia servir per anar-se’n al 1lit en tant
bona companyia. El senyor Poblet diu que pertanyia 3
una casa pablica i servia per a ferllum alsparroquians o
als que s’entregaven a les ocupacions propies dela casz,

En resum: el museu secret val la pena de ser visi-
tat, i Pamabilitat i el talent del senyor Francisco Po.
blet avaloren la visita.




Se prepara un gran Congrés
de la Pau en el Ferrol,
perque acabi el Gran Guignol
anglo alemany-rus-francés.
El- pobles bel'ligerants,
segons llegeixo al diari,

diu que pensen enviar-hi

tots, als séus representants.

Trobant-se tanta gent junta

de tant contraris indrets,

potsé anirdn a bolets,

acabant la cosa en pusta.
Creiem que no arribaran

a entendre's, estem al tantol

Si no parlen esperanto,

no sé pas com s'entendran!
Puix ja fa mélt temps que estem
esperant-fo en eixa terrs,

que s’acabi la gran guerrs,

pro amb les ganes ens quedem.
Pobra Pau, que’l 1€ pelut

el negoci, sants cristians!

Les sangs dels bel'ligerants

la han deixat com un drap brut.
Nou mesos fara aviat

que esta tota embarragada.
Renoi quina pasteradal

Si que se la han ben tirat!

Se la han tirat a 'espatlla,

a la Pau les grans potencies

i ara li fan reverencies.

Aixod ja passa de ratllal

»
® =

Els francs cada dia baixen

amb mélt goig dels comercizants
que paguen lletres de canvi,
pro en canyi ¢stan enfadats

els honorables HJuisos

parque amb la baixa dels francs
resnlta que només valen

dinou peles, tirant llarg.

Ens té mo6lt sense cuidado

si els lluisos han baixat,

perque a nosaltres no ens tiren
els lluisos, qué carail

. Al contrari, perque os consti,

lo que sempre ens ha tirat
son les Lluises amables

de posicié... horitzontal

que pululen cada vespre

pel carrer de Barbara

Sant Olagué, Arrcpentides,
Sant Pau, Cadena, Hospital

i demés centres bursatils

de I'amor que estd a I'alcang
de tot currido gue porti

dues pafies pel cap baix.
Alla hi ha cada Linisa

o Pepeta o Soletat,

(perque el nom éslo de menos,
puix no té importancia gran),
que’s cotitza a prens baratos
perque tots puguin comprar,
i fé operacions de borsa,

si bé és cert que’s dona el cas
que podeu estar de pega

i que os vegen obligats

2 haver d'ani a can Gallego,
que també operacions fa,
pro operacions doloroses
que a la-bossa os fan molt mal,
perque os costen les pessetes
que costen tant de guanyar,

t‘t

Sabem de méit bona tinta

que quan en Dato passava

frente al Licen, 1'altre dia

les orelles li xinlaven;

no ho prenguin a mal: sens dubte
és que a Madrid se parlava

del president de ministres,

i'm jugarfa tres pafies

que era | esquerra l'orella

que li xiulava, carambal
També se’ns ha dit que’'n Dato
quan passava per la Rambla
de Sant Josep, que és de totes
la més mal entarugada,

volia anar per 'acera

lateral, per a evitar-se

una caiguda terrible

CARNET DEL PAPIT

passant pel mig, puix tots saben
que'l president de ministres
no té pas ganes de caure.

-
- w

Han fet corre els teutons,
que havien pres tres mil trescenis canons
delspobresbelgues,per donar-se emani,
pro elshomesillustrats que estem altagtt
hem vist que tot aixé son invencions.
Per algo es Alemanya
la naci6 dels invents i de la manys,
que s’ha de convenir que en aquest cu,

are e

si ens volien donar la gran castanys,
s’haurdn quedat ben bé amb un pim &
(T
Qué tants canonsl Mireu que son T!_il‘i_'
|qu L
No sé pas lo que hi veuen els teutons!
Com és possible pendre’ls-en tants m#

si els belgues no han tingut mai uF:s o
pons

2
L

Al Parlament, un projecte

de llei Servia ha presentat
demanant a la nacié

uans crédits exorbitants

per valor de, quant dirfen?
doscents millons de dinars/
No sabem qué hi dira el poble
si el projecte va endavant,
pro es facil que se’'n afipi

de tants dinars, la vritat.

*
» %

Holanda esta que bufa
contra Alemanya,
perque varen tirar-li
un barco en l'aire.
I excitada, assegura
tota la premsa
que o [han a'indemnitzar-ls
O va a la guerra.




SPORTS

El fill de la dida

A un servidor, ja de menut el varen engegar a dida,
en ¢l bon sentit de la paraula. La dida, que’s deia Pau-
laiera de Cornudella, tenia un bordegis que ara és
un agricol com un Sant Pau i fa de pasticer en unforn
del barri de les Dreganes. :

—I a mi qué’m contesl—dirdn vostés,

No s’alarmin, que ja anem bé. En Miqueld, que és
¢l noi de la dida, és, al mateix temps que pasticer, soci
del «Barcelona» i no'’s deixa perdre cap partit, obrant
com cal a2 un bon soci passiu, que no servint per a jo-
gar ha de fer atmosfera i anar a bolets sila cosa s'ho
porta, que s’ho porta mélt sovint.

En Miqueld, el passat dilluns va tenir un gran dis-
gust. Afigurin-se que P«Espanyols, un club de casa que
no és ¢l «Barcelonas, va guanyar novament als madri-
lenys i que’s dona el cas de que dit club, sense ser el
«Barcelona, tindra que jogar les finals del Campionat
d'Espanya a Irin, el pais de I’ Aguirreche... Oh! I que
pot guanyar, sense ser el «Barcelonas! Afigurin-se...
Aix0 an en Miquel6 P'ha tret de pollaguera, i peraixd, en
¢l passat dilluns Phome es va veure obligat a sentir-se
madrileny,sense recordar-se del séuorigen cornudellesc,
de que’l séu pare era delafederal i de que ell, cada mes,
pugina dues peles al Centre de U. F. N. R. del barri.

_Que feia P¢Espanyol» una cosa que podfa anar?
Xlul_ada. Que feien els de Madrid una dallonses? Uva!
En fi: centralisme pur, que deuria fer pensar als nois de
12 imnastica que érem un pafs mélt particular i que tot
allo del regionalisme i del segofsmo cataldns era tant
fantistic com el joc de’n Puig quan ens vol fer riure.

Es lo que jo li deia an en Miquel6:

—Es que vo dries que guanyessin els madrilenys?

—No jogant la final el «Barcelonas, sf.

—Pero els de 'sEspanyols, també sén de casa...

, —De casa no més hi ha el «Barcelona». Els demés
son esevillanoss.

Com que’l camp estava ple de Miquelons, 1’¢Espa-
nyol, els nostres, varen tenir mélt pocs aplaudiments,
11 f¢ que se’ls mereixien, doncs varen treballar fi i amb
elegancia. En Gibert, que com més vell se fa més I'ha-
billa, va ficar-se al cap no deixar-se-1a ficar i va conse-
guir-ho. En Tiago i en Pacdn fets una bateria del 75.
Els mitjos, una altra baterfa, pero de «cocinas, i dels
davanters en Janer, que corre més que una mala noti-
Ga; en Tormo, que cada dia és més plastic i en Lopez,
que tira per fen6meno.

A Dels r’naqﬁlen_ys, en Quintana i en Kindelan, per lo
d.:)g]]e-lé: P'Uribarri pel joc de trabeta i el porter per lo
® A la sortida, en Miquel6 volfa pegar an en Domé-
dFCh, que feia d’homedel pitu amb verdader esperit
nabnegacn@. VaiF distreure’l ensenyant-li els personat-
.%lf_ Que hi havia en el camp. I fent coneixen¢a d’en
i 't de Bacardf, de’n Sanpere gran i de'n Rosés, I'ho-
€ va oblidar els séus propdsits referecidas. -

A la sortida va dir-me:

—Es una vergonya, vaja!

~El qué, Miqueld?
de per €10 jugui la final el «Barcelonas... No s’haurfa

Permetre..,

TOROS

Algua va!

—Llastics, estas ensopidot.

—Potser vols que estigui de llomillo amb aquest
temps. Afigura’t que avui volia dur la de casa a veure
an en Saleri!

—Tu portes la propia als toros?

—FEt diré. No és cosa que m’agradi, doncs anant
amb senyores P'expan:i6 es fa més dilfc, la interjeccid
ha de tenir modos i el renec se’'n val de menos; mes tu
compendras que un cop a 'any, lo suf cient per a que
no i’em torni abolicionista, és passador i fins conve-
nient.
fdo__l per qué no li dus quan toreja el Gallo, el teu

...
—Veuris, en confianga i que no surti de 1a provin-
cia: el Gallo ja no ho és el meu fdol.

—Qué&m dius, Llastics? Tu claudiques!

—No malparlis i escolta EIl Gallo d’aquest any, no
és aquell superhome de 'any passat. A cada corrida que
toreja, 1a bronca és obligatoria. Si segueix aixfs, les em-
preses, a Panunciar al Gallo, podran posar en els car-
tells: ¢«En el primero y tercer toros, escindalo y mogi-
ganga, por el afamado diestro Rafael Gémez...»

—Si que amigo...

—Es per aixd que no vull ensenyar-lo a la de casa.
Se’m riurfa del meu fervor gallista i de les dos peles que
pago cada mes al Club de 12 Rambla de Canaletes. S'ha
de conservar el prestigi si no’s volen perdre les riendes
dcl carro de la familia. Per aixd, portant-la a veure an
en Malla, en Posadas i en Saleri, tres minyons que «on
gentes i que estin eenteradoss, com diu D. Severo, un
hom queda bé i no s’arrisca.

—Doncs t’has fomut, Llastics...

—No me’n parlis. Jo no sé amb qué pensen allf
dalt, mes aixd de fer ploure els diumenges és un disba-
rat celestial, un bunyol meteoroldgic...

—I qué faras, ara?

—Mira: esperar el diumenge per a dur la dona als
toros. Ep! Si no vénen els Gallos... i el stiempo lo per-
mites...

SO ANCS I RNSEANRNSIERSIEAS

DICCIONARI DEL <¢‘PAPITWD

Contindra totes les paraules i les locucions i frases
papitesques de la llengua catalana i serd el compendi
de 12 barrila tipica dels catalans encarnada en les pla-
nes del nostre setmanari.

Preguem als nostres estimats collaboradors i demés
persones aficionades a la barrila que’ns enviin totes les
paraules i les frases que puguin recullir per a ajudar a
la confecci6 del

DICCIONARI DEL «PAPITU»

2




REFLEXIONS D'UNA ODALISCA

—Diuen que sl Nord les ddnes tenen tants homes com volen i aquf a ’harem fper tres-

centes només ne tenim un. Haurfa de venirla Repartidora.j

Motius de 1I’Arbés del Panadés

A cal Girona, Pistulet, Escaleta, Macari, Canyetes,
Valencia, Sucre, Pissu, Xac6, Monu, Patxina, Fipblot,
Jepet de I’Horta, Carboné, Jepet Pasté, Espata-
gos, Cabré, Pallassu, Calaf, Misson, Janot, Padais,
Cintu, Guirreta, "Silu, Sumoi, Caio, Rei, Tumaca,
Font, Brugal, Segal, Saifores, Nius, Garsé, Salines,
Rabinat, Ferré-nou, Fraxetes, Sec, Gunse, Garrell, Te-
rino, Peret Balifort, Freret, Parruqué, Fasinaire, Puig-
vardi, Guarde, Jaume del Corral, Carnestoltes, Bolit,
Nostru-Ruc, Sereno, Suias, Pardu, T6, Palliseta, Ba-
teia, Bisbal, Rapletes, Pau-xoles, Netus, Pela-canyes,
Nelo, Panaretes, Rateta, Xic del Tio, Maquero, Curé,
Calsu, Josep dels Pous, Mosiete, Pascol, Jordi, Suntu,
Pau Liri, Pau del Oli, Piulu, Palela, Pat6, Marqués,
Butifull, Guixera, Gallari, Pulluge, Carlinet, Jepus,
Basi, Serra, Xamplis, Margarit, Culet, Titola, Batsums,
Cacueru, Arsis, Mariu,Ratén, Patralbes, Motre, Curreu,
Nandu, Casanyes, Salit, Violi, Bobit, Saquetes, Patro-
nill, Tiula, Reganyo, Coll, Colom, Cadiraire, Sort-Bil6,
Cristé, Xicarrot, Pau Babaia. Maxaté, Patranu, Cul-i-pit,
Llamade, Ribé, Punet, Billanes, Xera, Seba, Ber-
nat, Mata-Sanos, Pipi, Furnaret, Munj6, Castellvi,
Sulé. Bugadé, Pau Tanoca, Fal, Punyalades, Capa-
tds, Manascal, Mata-Guirus, Xicus, Teixidd, Meru Gros,
Garses, Gumila, Sabaté Segal, Tacu, Pulinari, Enragu-

NUMERO VINENT

El PAPITU, com Don Jaume, ha conquerit Mallorca,
en el niimero vinent publicara els motius d’IBIgA.
Visca Don Jaume! Visca Ibiga! Visca el PAPITU!

PAPITY

llat, Paraire, Vidrié, Pandereta, Per.
Bin, Barangué, Mux6, Butaret, Pagi
Sularet, Pilot, Esparbé, Busquet, T:.
1aret, Aliga, Punxus, Borni Parfs
Ermita, Cusinero, Rajulé, Gueto, Map.
sid Sansé, Japet de la Carretera, Agus
ti Plana,

A clla Cinta, Andreia, Pepa-col;
Guixa, Murga, Marxanta, Llarga, Gu.
xera, Pepa Pans, Insurrecta, Pepa-y.
ca, Contxaire.

s & ¢

Des-Comunals

Mb6lts si’ls deien sposa’t bés,
no ho farien a cap preu;

i en canvi tothom s’hi posa
quan se troba davant meu.

Vinc aquf desesperat

i m’entorno fent el maula.
Com no, si ja os he deixat
tota la teca a la taula?

Mireu que és original

i curibs lo que a mi’m passa:
ho faig més be aqui a la bassa
que no pas a Porinal.

Ho fa el rei, ho fa el burgés,
ho fan r6ssos y morenos.
Qui menja molt, ho fa més;
qui menja poc, ho fa menos.

Wﬂw
[l Concurs de Cuplets
CONDICIONS

1.* Notindran opeié als premis les composicions adsptades nl‘l
musica dels cuplets publicats als volums de Cuplets Papitu, perd sl &
publicats posteriorment en el setmanari.

2* El plag d’admissi6 es clou el dia 80 d’abril de 1915. 24

8.* Hi haurh tres premis: Primer, 75 pessates s la millor can¢d ™
gbn, 25 pessetesa la que no ho sigui tant; Tercer, dos anys de suscriy”
ci6 franca al PariTU.

4.* No's tornen originals.

Quan s’aixeca poc apoc
aviat te trobes a sobre,
pro si toquen 2 baixar
aviat te trobes a sota.

(Solucié al namero ginenl.)

Solucié del niimero passat;
LA GUARDIOLA.




Llocs tipics de Barcelona.
Los cualro lados del Callo.

La iraduccit al niim. pinent.

Traduccié del nam. passat:
Calle de Pedrote el Ladron.
CARRER DE PEROT LO LLADRE.

CORRE/PONDENCIA |

P. Pages: Es bonic, la veritat, perd no té novitat,0a
nenys aquella novitat que consisteix en dur una cosa vella
i'una maneca nova.— Un minisire del Plx de I'Os: D'una de
les coses hi treiem lidea que és imolt papit:sca i lo altre li
publicarem {ategre.—A. Cua Rela: Magninc. Honrard molt al
dmero dedicat als pintors, Va al Concurs i sortird en el ni-
nero sensacional dedicat 2 la gent de la broca.—2ZFizo i Pepito:
Rebuls els motius de Sarreal que units als que ja tenim en
artera, fa molt temps d’aquest mateix poble, seran publicats
nés endevant.— Un ministre del Pla de I Os: Aprofitem l'idea.

Pac Lionsa: Aprofitem amb gust les precositats que'ns en-

2.—7. Pite Gros: Molt maco, molt, de primera. Fara pels
legidors i sobre tot per les llegidores, que se'ls hi obre el tall
ois llavis de tant riure quan llegeixen el Parrru.— Valgam
eu: Les Descomunals que’ns envia son verament des-comu-
Bals. Serdn insectades.— £l corresponsal: Ho tindrem present.—
7. C. B.: Li darem quatre cop:ts 1 li farem sortir lo milior.—
K. K. Dolsa: Bonigues Descomunals, que sern publicades.—
fenya Iris: Mil mercés de 'invitaci6 1 mercés en nom del gran
mon de la barrila que nosaltres representsm sobre la terra,
nirem i serem al ball del dia que vostés ens diuen, perd ja'ns
lispensariin queno’ns dem a coneixer. Nosaltres cultivem tant
barrila com 'incognit.— M. C. R.— Un gue's fum de lot: Farem
0 que podrem.— V. Dausali: Rebuts els motius de Pons
Lieida) que se1dn publicats tal com mereixen. Lo altre per
10 dels assumptos que toca si ho publiquessim li podrfa por-
ar mals de cap a vosté i a nosaltres, que no volem penes.—

olo Arras: Ja s'ha publicat en forma de coote.—AMarc Ona-
es” Esta bé, perd no té rés de noun.—Piscis’ Van a la cartera
icls x15t0s, que €s Ia cartera de les rialies dels nostresestimsts
iegidors,—%. 606: Es llarg i per la liargada que t€ potser es
poc gruixnt, —¥. M. M.: Va al Coacurs. Mil mercés.— Lo
ongueridor: Estd bé; perd la no:tra tdctica es no ficarse
Wb ningd i deixer fer.—%. ¥. P.: Magnific treball. Va al
oncurs de Pintors a que vosté el destins .— Fanfagancho: Es
N cuento molt bonic 1 de gran efecte. Que sera pubbicat.—
fata’ Amb molt gust publicarem els motius de Sant Pere de
lbfs 1 no amb I'esperanga del guany com vosté suposa al dir
H1¢n vendrem molts nimeros, sino en obsequi & un poble

otsimpatic com es Sant Pere de Ribes — Un carmicer, un
droguer § un > Lo més segur es que ho comentem — Un
% ¢spavilat: Malhauradament el xisto es vell.—Coloma Su-
“nse: El xisto tampoe és nou, perd dant-li un cop de ma pot
fuedar ple de novitat,—Des de la Farmacia: Aprofitem I'idea
iue €3 lo principal.— Una llegidora del PAPrTU: Son magnfics
o's dos, perd tots dos s’han publicat al PAprTy del qual vostées
Fezidora.Jaho sab doncs: qui noté memoria hade tenir cames,

Senyor President de la colla de T Arrés:Mercés mil dadeslistan
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per I'amable invitacio i eltftol que'ns envia la)societat que

vosté tant dignament presideix, Guardarem en lo més secret del
nostre museu secret 1o que'ns envia, Visca la barrila i la cin-
tat de Lleida que tant bones entitats té dedicades a la pinfa
de la gatzara.—Grupe Coral I' As de bastos; Rebuts els seus
maguifics cuplets. Els doi manuscrits seran publicats; que per
moits anys puguin ler tant bones obres o més ben dit, tant
bongs d peres.—F. Casablancas: Vag treballant, que treballant
se va lluny com ho demostren els que treballen el suro, el
cartr6 i el ferreno.— Fiscis: No li podem respondre a lo que ens
pregunta. Nusaitres tenim obhigacio de no dir res mes que lo
que fa al cas, Vosté €s un bon autor, perd lo que'ns encoloma
agquesta sctmana no €s tant bo com lo que vosté sol escrinre.—
Serradures V: N1vosté, ni els seus companys de correspon-
dencia molesten mal a la casa PapiTy; abans lo contrari, vos-

‘tés son lo.que’ns déna mes gust, en el sentit general de la pa-

raula. Eltreball que'ns envia la prescnt setmena no té el ment
dels altres treballs de vosté, i no sembla fill de vosté, de ma-
riera que me penso que la seva Musa I'enganya amb algin
altre escriptor que vosté no sab.

Un catalé de mervi: Home, preguntar si volem publicar els
motius de Caldas de Malayella es com preguntar si volem lo
que més desitgem. Caldas de Malavella és un pafs paradissiac
que no sols cura el dolor, sino tots els mals humors. Els pu-
blicarem tan aviat com podrem.—ZE! Dayid de la Colla dels
Timits. Li publicarem el xisto, Lo altre, té poca novitat.—
P. Pagés: Lo mateix te dic, salero,—Gragpes: Es un pensament
bonic, perd potser €s massa conegut. — Fuste Senyer: Boniques
son les semblances i els hi publicarem per aquesta sola rad.
— Una Terrasenca: Distingida amiga: No volem publicar el
violent escrit que’'ns envix contra el terrassenc senyor Pacuy,
perque estem segurs de que vosé parla per passié amorosa i
vindria dia en que vosté casada amb aquest tal Pacu, Ji sabria
greu d haver-ho escrit i s'estiraria ¢ls cabells.— Un minisire del
Pla de I’ Os: Déu a Déua lo que és de Deu, a César lo que ¢és
del César 1 al Concurs lo que és del Concurs. Ja ho sab, dones:
lo de vosté, va al Coocurs.—Merifori: Hem rebut els motius
dels principals concurrents al café d'Espanys, que és un dels
millors cafes d'aquesta nacié. Procurarem publicar-los més
eadevant quan haguem servit als parroquians dels pobles.— ¥
Ceballos Teresi: H mos recibido su documentado folleto que
hemos lefdo con sumo gusto y le declaramos que estemos al
lado de la razon.— Zrampa; Qui ho diu que no admetem xis-
tos de vosté? Enviin de bons i ja ho veurd.— Un artista bar-
rilaire: Els contes que'ns envia son bonics i ben escrits, mal-
grat la mala lietra, perd tenen els finals poc pap.tescos. Lo
del Concurs al Concurs.— Ma-Lig: Bonal Va a la col'leccié
de les publicables — Von Bentpeiul: Home, sf, vosté malgrat
€sser Von s un bon escriptor que smb una mica ce practica
i si el veot li contintia venint de popa segoms indica el seu
pseudonim vosté anird llony.— E. Cdsablancas: E) xito és
molt maco, perd el dibuix poiser €s massa primitiu per un
plblic tant ade/antat com el nostre,—Ssz/k Niels N'h: aprofi-
tem alguns que si la vista no’ns engenya son els mes Lonicsi
per cons: giient els que sgradardn mées 2] pitblic, que s'estima
més lo bo quelo dolent.— Un music alt: No ns desagrada, perd
no el publicarem per motius explicables.— NVinos: Serdn pu-
blicats abdos treballs perque son cosa bona. Amb permis de
vosté ens passem a octupar amb el seu cosi. Els motws de
que me parla serin publicats quan els toqui.— XK. F. Tera: Es
caio lo que'ns envia perd ja s'ha publicat al Paritu. Saludi al
sea cost senyor Ninot.— Un minisire del Fla de I'Os: Amb
molt gust li aceptem, potser li tocarem una mica — Pessefes:
Rebuts els motius de I'Arbés, que serdn publicats. ‘Salut i
pess=tes.— Un seminarista fvonat: Vosté acabara per penjar els
hsbitsa 1a figuers, perque segons se veu li agraden molt les
figues, El treball que ns envia sera publicat.
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CICLES
e SANROMA
JERSEIS

PILOTES de FOOTBALL y TENNIS y tota classe d'articles de

SPORT MOTOCICLETES Y SIDDE CARS SUN
A, SANROMA -Balmes, 62-Teléfono 1445 -BARCELONA

a l'alcan¢ de totes les fortunes.
MALALTIES DE LA PELL : SIFILI : BLENORRAGIA : VENERI

MALALTIES ESPECIALS DE LES SENYORES
Rambla del Centre, 7, pral. (de 6 a 8)

RAIGS X : ELECTRICITAT : FOTOTERAPIA, etc.

LADILLAS (cabras) LES INJECCIONS I LAVATGES

SER kvt anib O e s [ Sy i cwros oo

uir comp! ons, 0| arheol esmo en al p
ae3 32 w0 ﬂ malaitia, perd tenen I'inconvenient de que en general no I}:ﬂbell.
pulx deizant de pendre’ls surt altra vegada el mal, lo que fa que nova-

UINSECTICIDA PARADELL | maisihessrs iidwdafansii

Amb les antigues ecialitats Paradel! res d'aixd succeeix, | en
pocs diea i nnfx‘:nu?:'mlh a una absoluta curacié, sense uiteriors

UNA pesseta frasc : Per correu 1450 ptes. || gaciotersis g pistramentpec, o gus e provet fas Vo

Farmacia Paradell - Asalto, 28 (carrer Nou)

DR. SERRALLACH e % 01222160649 - Festin ce 108 1

Conselts coondmatoa : De 7 a D.—jovellanog, §

D M . C ; M P S VIES URINARIES, S[FILIS, MATRIU
r. B A Aplicaci6é intravenosa del 606
TRACTAMENT ESPECIAL DE LA BLENORRAGIA

CONSULTA PARTICULAR: Ronda Universitat, 14, pral., 1.2 <De3 a5 _
CONSULTA ECONOMICA: Fusteria, 2 y 4, 1. = (Entre Plaga A. Lépez, i Carrer Ample) de 12 a 1 ide 7 a 9 nit
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